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Installation

! Es ist AuBerst wichtig, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
aufzubewahren, um sie jederzeit zu Rate ziehen zu kénnen.
Sorgen Sie daflr, dass sie im Falle eines Umzugs oder
Ubergabe an einen anderen Benutzer das Gerét stets
begleitet, damit auch der Nachbesitzer die Moglichkeit hat,
diese zu Rate zu ziehen.

! Lesen Sie bitte folgende Hinweise aufmerksam durch, sie
liefern wichtige Informationen hinsichtlich der Installation, dem
Gebrauch und der Sicherheit.

Aufstellort und elektrischer Anschluss

Aufstellort

1. Stellen Sie das Gerét in einem gut bellfteten und trockenen
Raum auf.

2. Die hinteren BelUftungsoéffnungen durfen nicht zugestellt bzw.
abgedeckt werden: Kompressor und Kondensator geben
Warme ab und benétigen eine gute Bellftung um optimal zu
arbeiten und den Stromverbrauch nicht unnétig zu erhdhen

3. Lassen Sie einen Freiraum von mindestens 10 cm oberhalb des
Gerétes, und mindestens 5 cm zwischen den Geréateseiten und
angrenzenden Schrankseiten bzw. Wanden.

4. Stellen Sie das Geréat fern von Warmequellen auf
(Sonnenlicht, Elektroherd).

Nivellierung

1. Stellen Sie das Gerét auf einem ebenen und festen Boden
auf.

2. Sollte der FuBboden nicht perfekt eben sein, dann gleichg,
Sie diese Unebenheit durch entsprechendes Drehen de
vorderen FUBe aus.

Elektrischer Anschluss

Warten Sie nach dem Transport etwa 3 Stunden, bsyof Sie das
Gerat an das Elektronetz anschlieBen. Vor g
Steckers in die Steckdose ist sicherzustel)é

die Steckdose Uber eine normgegec ; g verflgt;
die Steckdose die auf dem TypengcRd (oefindlich im
Kuhlschrank unten links) ang pRMNe-rhax.
Leistungsaufnahme des Ge ;@r 0% (z.B. 150 W);

e die Netzspannung den auf dem-Hénschild (befindlich in
der Kuhlzone unten links) angegebenen Werten entspricht
z.B. 220-240 V);

e die Steckdose mit dem Netzstecker Ubereinstimmt.

Sollte dies nicht der Fall sein, dann lassen Sie den Stecker
durch autorisiertes Fachpersonal (siehe Kundendienst)

austauschen; verwenden Sie auf keinen Fall Verlangerungen

oder Vielfachsteckdosen.

! Netzkabel und Stecker mUssen bei installiertem Geréat leicht
zugéanglich sein.

! Das Netzkabel darf nicht gebogen bzw. eingeklemmt werden.
! Das Kabel muss regelméBig kontrolliert werden und darf nur
durch autorisiertes Fachpersonal ausgetauscht werden (siehe

Kundendienst).

! Der Hersteller lehnt jede Verantwortung ab, falls diese
Vorschriften nicht eingehalten werden soliten.

Wechsel des Turanschlags
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Beschreibung lhres (D inpesit
Gerates

Gerateansicht E

Die Gebrauchsanleitungen gelten fur mehrere Geratemodelle. Demnach ist es méglich, dass die Abbildung Details
enthélt, dber die Ihr Gerat nicht verflgt. Die Beschreibung weiterer Komponenten ersehen Sie auf nachfolgender Seite.
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* Nicht bei allen Modellen.

33



Zubehor

I ABLAGEN: glattflachig oder in PLAY ZONE*: Mit der neuen Flaschenhalter-Ablage
1 5 Gitterform. “Play Zone” kann eine GroBzahl an Flaschen,
—— Sie kénnen herausgezogen und Getrankedosen, Energiespender und
@ dank entsprechender Fuhrungen Regenerationsdrinks gekuhlt werden, um sie so jederzeit
(siehe Abbildung), hohenverstellt trinkbereit zur Verfugung zu haben.
werden, um auch groBe
Behaltnisse unterbringen zu

kénnen. Zur Héhenverstellung ist
es nicht erforderlich, die Ablage
ganz herauszuziehen.

Schubfach MEHRZWECKBEHALTER®: Zur langeren
Lagerung unterschiedlichster Lebensmittel (z.B.
Wurstwaren), unangenehme Geruchsbildung im
Kahlschrank wird so vermieden.

Wird die “Play Zone” flach auf die Glasablage gelegt,
Kasethermometer®: zur Ermittlung des kaltesten kénnen groBe ungaittelgroBe Flaschen ganz einfach
Bereichs des Kuhlschrankes speziell fir Weichkase darauf abgeleg n. Wein zum Beispiel wird auf
(Symbol OK bei ca. +5 °C ersichtlich). diese Weise_OR{in
1. Vergewissern Sie sich, dass auf der Anzeige die Wird sie dhgegidJtochgeklappt und mittels den
Aufschrift OK klar und deutlich zu sehen ist (siehe seitlichen\Hs ngen gehalten bzw. gestitzt, kdnnen

Abbildung). Getrs &n (oberer Teil), Energiespender und

Regeneratibnsdrinks (mittlerer Teil) und sonstige

@ gQredosen oder Energiedrinks im restlichen Teil der
gbe gelagert werden.
2. Ist die Anzeige komplett schwarz, ist die Temperatur ¢

hoch. Stellen Sie anhand des Schalters

KUHLSCHRANK eine héhere Stufe (kalter) ein
warten sie ca. 10 Std. bis die Temperatur ko
bleibt.

&G

erden, zusammen mit der Kuhlschrankablage von
einer Einschubhoéhe auf die andere verlagert werden,
und muhelos, auch im Geschirrspuler, gereinigt werden.

die Geratetur zu oft geodffnet, d S
ANO

dass das Kasethermometer J«ei Jg zeigt. Warten Sie
mindestens 10 Std., bevorfdEegeyn Schalter
KUHLSCHRANK auf eine Sufe drehen

* Nicht bei allen Modellen.
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Inbetriebsetzung
und Gebrauch

() inpesit

Einschalten lhres Gerates

! Bevor Sie lhr Gerét in Betrieb setzen, beachten Sie
bitte aufmerksam die Installationshinweise (siehe
Installation).

! Bevor Sie das Gerat anschlieBen, missen die Facher
und das Zubehor grindlich mit lauwarmem Wasser und
Bikarbonat gereinigt werden.

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose und
stellen Sie sicher, dass sich die Innenbeleuchtung
einschaltet.

2. Drehen Sie den TEMPERATURSCHALTER auf einen
mittleren Wert. Nach einigen Stunden kénnen die
Lebensmittel in den Kuhlschrank eingerdaumt werden.

Temperatureinstellung

Die Innentemperatur des Kuhlschranks wird automatisch
geregelt, je nach Einstellung des
Thermostatenschalters.

1 = héchste Temperatur

5 = kalteste Temperatur

Es empfiehlt sich, einen mittleren Wert einzustellen.
Zur Verbesserung der Asthetik sowie zur Erhéhung d
Nutzvolumens, ist in der RUckwand des Kuhlteils &i
Ruckwandverdampfer integriert. Dieser ist dah
abwechselnd mit Reif oder Wassertropfen beds

nach dem ob der Kompressor in Funktion ighQdeapicht.
Keine Sorge! Der Kuhlschrank arbeitet ¥OlhgN\QOMal.

Kihlsystem @
Das Gerat ist mit einem der nnd beschriebenen

Kuhlsysteme ausgestattet: Es ist wichtig zu wissen, Uber
welches System |hr Gerét verflgt, um eine korrekte
Lagerungsweise lhrer Lebensmittel zu gewéhrleisten.

Aircooler

Ist Inr Gerat mit diesem System ausgestattet, befindet
sich an der Rickwand im Inneren des Kuhlteils die
entsprechende Vorrichtung (siehe Abbildung).

@ebensmiﬂel

Das Aircooler gewéhrleistet eine optimale Konservierung
der Lebensmittel, da dank dieses Systems nach einem
Offnen der Tur die korrekte Temperatur duBerst schnell
wieder hergestellt und gleichmaBig verteilt wird: Die
durch das Geblase ausgestoBene Luft (A) erkaltet durch
den Kontakt mit der kalten Geréterlickwand, die
Warmluft (B) dagegen wird aufgenommen (siehe
Abbildung).

Statisch
Auch bei den Modellen ohne Aircooler befindet sich der
Ruackwandverdampfer im Inneren des Kihlteils. Dieser
ist daher abwechselnd mit Reif oder Wassertropfen
bedeckt, je nach dem, ob der Kompressor in Funktion ist
oder nicht. Beides ist ganz normal. Wird der
TEMPERATURSCHALTER auf hohe Werte eingestellt,
und werden bei hopeg Umgebungstemperaturen groBe
Lebensmittelmeagert, ist es moglich, dass der
3 reitet und demnach die
extnergieverbrauch ansteigt. Um dies
I3 Nefghen Sie den Schalter auf niedrigere
-- W" automatisch abgetaut).

gchen Geraten zirkuliert die Luft auf nattrliche

’ @ Kaltluft sinkt nach unten, da sie schwerer ist. So
die Lebensmittel korrekt gelagert:

Lagerplatz im Kiihlschrank

Im Fach oberhalb der Obst- und
Gemliseschale

Fleisch und
gesauberter Fisch

Im Fach oberhalb der Obst- und

Frischkase n
Gemliseschale

Gekochte Speisen In jedem beliebigen Fach

Salami, Toastbrot,

Schokolade In jedem beliebigen Fach

Obst und Gemise In der Obst- und GemUseschale

Eier Im entsprechenden Tirbord

'\Bllutter L.md Im entsprechenden Tarbord
argarine

I\F/:ﬁgﬁhen’ Getranke, Im entsprechenden Turbord
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Optimaler Gebrauch des Kiihlschranks

e Stellen Sie mittels des TEMPERATURSCHALTERS die
Temperatur ein (siehe Beschreibung).

e |egen Sie nur abgekuhlte, hdchstenfalls lauwarme,
niemals heiBe Speisen ein (siehe VorsichtsmaBregeln
und Hinweise).

¢ Bitte beachten Sie, dass gekochte Speisen nicht
langer halten als rohe Speisen.

e Bewahren Sie keine FlUssigkeiten in offenen Behaltern
auf: sie wirden die Feuchtigkeit erhéhen und
demzufolge Kondensbildung verursachen.

Lebensmittelhygiene

1. Entfernen Sie nach dem Erwerb der Nahrungsmittel
jedwede &uBere Verpackung aus Papier/Karton oder
andere auBere Umhullungen, durch die Bakterien
oder Schmutz in den Kuhlschrank gelangen kénnten.

2. Sorgen Sie dafir, dass die Nahrungsmittel

(insbesondere die leicht verderblichen und diejenigen
mit starkem Eigengeruch/Eigengeschmack) nicht

direkt untereinander in Kontakt kommen. Auf digs®
We|se verrmgert sich das Risiko der Verbreit

Eigengeruch bzw. Eigengeschmack i In des
KUhlschranks. nw

3. Ordnen Sie die Nahrungsmittel icht
aneinander an, sodass die L&{tY eren des Gerats
frei zirkulieren kann

4. Reinigen Sie das Innere m@?lschranks

regelmasig. Verwenden Sie dazu keine Oxidations-
oder Scheuermittel.

5. Nehmen Sie die Nahrungsmittel, deren max.
Haltbarkeitsdatum verstrichen ist, aus dem
KUhlschrank.

6. Bewahren Sie leicht verderbliche Nahrungsmittel
(Weichk&se, roher Fisch, Fleisch etc.) im kuhlsten
Bereich des Kuhlschranks auf, das heit also Uber
den GemuUseschalen, wo sich die Temperaturanzeige
befindet.

Optimaler Gebrauch des Gefrierfachs

e An- oder aufgetautes Gefriergut darf nicht wieder
eingefroren werden. Solche Lebensmittel missen zu
einem Fertiggericht verarbeitet werden (innerhalb 24
Std.)

e Frische Lebensmittel dirfen nicht mit den bereits
gefrorenen Lebensmitteln in BerUhrung geraten;
frische Lebensmittel missen auf das Gefrierfachrost
gelegt werden, und mdglichst nahe an den Wanden
(seitlich oder hinten), an denen die Temperatur unter -
18°C sinkt, und die Speisen demnach schnell und
schonend eingefroren werden.

e | agern Sie im Gefrierfach bitte keine hermetisch
verschlossen lasflaschen mit Flussigkeiten, beim
Gefrieren kg je platzen.

e an Lebensmitteln, die taglich
erden kann, ist auf dem Typenschild
(befdhigh im Kuhlschrank unten links) ersichtlich

@ ahrend des Schnellgefrierens sollte das Offnen der
Tur vermieden werden.

! Auch wahrend eines Stromausfalls oder einer Stérung
sollte die Gefrierfachtudr nicht gedffnet werden: Das
Gefrier- bzw. Tiefkhlgut halt sich so unverandert fur
ungeféhr 9-14 Stunden.

! Liegt die Umgebungstemperatur flr 1angere Zeit unter
14°C, kdnnen die zur langzeitigen Konservierung im
Gefrierfach erforderlichen Temperaturen nicht komplett
erreicht werden; demnach ist die Haltbarkeitszeit
verringert.
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Wartung und Pflege

Abschalten lhres Gerates vom Stromnetz

Bei Reinigungs- und WartungsmaBnahmen muss das
Gerét durch Herausziehen des Netzsteckers vom
Stromnetz getrennt werden.

Es genugt nicht, den Temperaturschalter auf Position @
(Gerat ausgeschaltet) zu drehen, um jeglichen
Stromkontakt auszuschlieBen.

Reinigung lhres Gerétes

e Das Gehause des Gerates, auBen und innen, sowie
die Tardichtungen kénnen mit einem mit Wasser und
Bikarbonat oder einer milden Spullauge getrankten
Schwamm gereinigt werden. Vermeiden Sie Lose-,
Scheuer-, Bleichmittel oder Ammoniak.

e Das Zubehor kann herausgenommen und in einer
warmen Spullauge gereinigt werden. AnschlieBend
sorgféltig klarspulen und trockenreiben.

o Auf der Geréterickseite kdnnte sich Staub ablagern.
Dieser kann vorsichtig mit dem langen Rohrstutzen
des auf eine geringe Leistung eingestellten
Staubsaugers entfernt werden, jedoch nicht ohne das
Kihlgerat vom Stromnetz getrennt zu haben.

Geruchsbildung

Vermeidung von Schimmelpilz- u@:é

e Das Gerat wurde mit hygienischen Mg

,‘ iifertigt,

e Soll das Geréat fur langere Zeit stillgelegt werden,
reinigen Sie den Innenraum und lassen Sie die
Geréatetlr offenstehen.

Abtauen lhres Gerates

! Verfahren Sie hierzu wie nachstehend beschrieben.
Beschleunigen Sie diesen Prozess nicht durch Einsatz
von anderen Gegenstanden als den mitgelieferten
Schaber. Sie kénnten das Gerat beschadigen.

Abtauen des Kiihlschranks

=g

Der Kuhlschrank taut
automatisch ab: Das
Tauwasser wird nach
hinten durch eine kleine
Ablauféffnung (siehe
Abbildung) abgeleitet, wo
es dank der vom
Kompressor erzeugten
\ Wéarme verdampft. Diese

= kleine Offnung sollte

jedoch regelmaBig

gereinigt werden, damit das Tauwasser unbehindert
ablaufen kann.

|

z
P

@ §n>8ie den TEMPERATURSCHALTER auf
Rodition @.

. Wickeln Sie das Gefrier- bzw. Tiefkuhlgut dicht ein und
legen Sie es in einen anderen Gefrierschrank oder
bewahren Sie es an einem ahnlich kalten Ort auf.

3. Lassen Sie die GeratetUr offen stehen, bis der Reif
vollig aufgetaut ist. Dies kann durch Einstellen eines
Topfes mit warmem Wasser beschleunigt werden.

4. Reinigen Sie das Gefrierfach grundlich und trocknen
Sie es sorgfaltig aus, bevor Sie das Geréat wieder
einschalten-.

Lampenaustausch

Zum Austausch der Lampe der Kihlschrankbeleuchtung
muss der Netzstecker aus der Steckdose gezogen
werden. Verfahren Sie wie nachfolgend beschrieben.

Offnen Sie die
Lampenabdeckung wie
auf der Abbildung
veranschaulicht. Ersetzen
Sie die Lampe durch eine
neue derselben Leistung
und Bauform (auf der
Schutzabdeckung
angegeben)(15 W oder
25 W).

/.

() inpesit
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VorsichtsmaBregeln und Hinweise

! Das Gerat wurde nach den strengsten internationalen Entsorgung

Sicherheitsvorschriften entworfen und gebaut.
Nachstehende Hinweise werden aus Sicherheitsgrinden .
geliefert und sollten aufmerksam gelesen werden.

( E Dieses Gerét entspricht den folgenden EG-
Richtlinien: o
-73/23/EWG vom 19.02.73 (Niederspannung)
ﬁ und nachfolgenden Anderungen
- 89/336/EWG vom 03.05.89 (elektromagnetische
mmm  \ertraglichkeit) und nachfolgenden Anderungen;
- 2002/96/CE.

Allgemeine Sicherheit

o Dieses Gerat ist fur den nicht professionellen Einsatz im
privaten Haushalt bestimmt.

e Das Gerat ist zum Kuhlen und Einfrieren von
Lebensmitteln zu verwenden, und nur von Erwachsenen
gemal den Hinweisen der vorliegenden
Gebrauchsanleitungen zu benutzen.

Entsorgung des Verpackungsmaterials: Befolgen Sie
die lokalen Vorschriften, Verpackungsmaterial kann
wiederverwertet werden.

GemaB der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) durfen
Elektrohaushalts-Altgeréate nicht Uber den
herkdmmlichen Haushaltsmudllkreislauf entsorgt
werden. Altgerate missen separat gesammelt
werden, um die Wiederverwertung und das Recycling
der beinhalteten Materialien zu optimieren und die
Einflusse auf die Umwelt und die Gesundheit zu
reduzieren. Das Symbol ,durchgestrichene
Mulltonne” auf jedem Produkt erinnert Sie an lhre
Verpflichtung, 4«

entsorgt we ssen

Endverb dhnen sich an Abfallamter der
Gemei den, um mehr Informationen Uber die
kor, orgung ihrer Elektrohaushaltsgeréte zu
erhalte

e Der KUhl-/ und Gefrierkombi darf nicht im Freien <> du It h
aufgestellt werden, auch nicht, wenn es sich um einen @ rgié sparen un mwelt schonen

Gewittern und Unwettern auszusetzen. *

geschutzten Platz handelt. Es ist gefahrlich, das Gerat ‘

e Berthren Sie das Gerat nicht, wenn Sie barfuB sdMuna
auch nicht mit nassen oder feuchten Hande Q en.
[

e Berlhren Sie nicht den Rickwandverd
es besteht Verletzungsgefahr.

e Ziehen Sie den Geratestecker o \Nétzkabel aus
der Steckdose, sondern nuram

e Vor allen Reinigungs- und Y aBnahmen muss
der Netzstecker gezogen werden. Es genugt nicht, den
TEMPERATURSCHALTER auf Position @ (Gerat
ausgeschaltet) zu drehen, um jeglichen Stromkontakt
auszuschlieBen.

¢ Bei etwaigen Storungen versuchen Sie bitte nicht, das
Geréat selbst zu reparieren.

¢ \erwenden Sie im Innern der Facher nur den
mitgelieferten Schaber, alle anderen Werkzeuge sind zu
vermeiden.

e FEiswdlrfel nicht sofort in den Mund nehmen.

¢ FErlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen. Auf
keinen Fall durfen sie sich auf die Gefrierfachschalen setzen,
oder sich an die Tur hangen.

¢ Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug fur Kinder.

Stellen Sie das Gerat in einem trockenen, gut
beltftbaren Raum auf, nicht direkt in der Sonne oder
in der Nahe von Warmequellen.

Offnen Sie die Gerétetlr so kurz wie moglich, wenn
Sie Lebensmittel lagern oder herausnehmen.
Bei jeder Tur6ffnung geht wertvolle Energie verloren.

Das Geréat sollte nicht Uberladen werden:

Zur Haltbarkeit der Lebensmittel muss die Kéalte frei
zirkulieren kénnen. Die Behinderung der Zirkulation
hat zur Folge, dass der Kompressor standig arbeitet.

Stellen Sie keine warmen Speisen in das Gerat: sie
wurden die Temperatur erheblich erhéhen und den
Kompressor zu einer hdheren Leistung zwingen, was
eine unnotige Verschwendung an Energie bedeutet.

Sobald sich Eis bildet, muss das Gerat abgetaut
werden (siehe Wartung), eine dicke Eisschicht
erschwert die KélteUbertragung auf das Kthlgut und
erhdht den Stromverbrauch.

Halten Sie die Dichtungen stets effizient und sauber,
damit sie ordnungsgemaB an den Turen anhaften und
die Kélte nicht entweichen lassen (siehe Wartung).
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Stérungen und Abhilfe (D npesi

Geréatestorung: Bevor Sie sich an den Technischen Kundendienst wenden (siehe Kundendienst), vergewissern Sie
sich bitte zuerst, ob es sich um eine Kleinigkeit handelt, die Sie selbst beheben kénnen. Ziehen Sie hierzu
nachstehendes Verzeichnis zu Rate.

Stérungen: Mogliche Ursachen / Abhilfe:

Die Innenbeleuchtung schaltet nicht ¢ Der Netzstecker steckt nicht in der Steckdose, oder er sitzt nicht fest,

ein. so dass kein Kontakt hergestellt wird; oder es besteht ein
Stromausfall.

Die Kiihlleistung des Kiihischranks e Die Turen schlieBen nicht gut bzw. die Dichtungen sind verschlissen.

und des Gefrierfachs ist zu gering. e Die Turen werden zu oft getffnet.

e Der TEMPERATURSCHALTER ist nicht richtig eingestellt.
e Der KiUhlschrank oder das Gefrierfach wurde zu sehr beladen.

Der Kiihischrank kiihilt zu stark, das e Der TEMPERATURSCHALTER ist ni
Kihlgut gefriert. ¢ Das Kuhlgut kommt mit der Ruc

ichtig eingestellt.
erthrung.

der wird zu haufig gedffnet.

Der Motor lauft ununterbrochen. e Die Tur ist nicht richtig gesc @
S{ SE hoch.

¢ Die Umgebungstemperagi(y

Das Betriebsgerédusch ist zu stark. e Das Gerat wurdefnftRt @n aufgestellt (siehe Installation).
) ghen Mobelteilen oder Gegenstanden

QO CH

epverursacht ein leises Gerdusch auch wenn der

Auf dem Boden des Kiihlschranks e

steht Wasser. %v
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Kundendienst

195049807.00

03/2005 - Xerox Business Services

ﬂ Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

e Prufen Sie, ob die Stérung selbst behoben werden kann (siehe Stérungen und Abhilfe).
e |st dies nicht der Fall, dann kontaktieren Sie die Inlands-Sammelnummer 199.199.199.

|Mode|l | Modellnummer
Geben Sie bitte Folgendes an: A c p,
e die Art der Stérung ( N = hnd
) Mod. RG 2330 TI_ [ coa. 93139180000 704211801
¢ das Geratemodell (Mod.) N0y Loz | 150 W] w W [Fuse “&. —=  Wax =
e die Modellnummer (S/N). Tow 340 EE=3(75| | || |Freez Capac |Ciass
Entnehmen Sie diese Daten bitte dem Gross Gross| —[Net Gross Poder de Cong | Clase N
K i K i N Bruto Bruto util Bruto ko2ah 4.0 Classe
Typenschild (befindlich im Kuhlraum unten Brut Brut utile Brut g2ih 3
Compr. | g 1343 |Test Pressure
|iﬂKS) Syst. HIGH-235_|
. Kompr. | kg 0,090 |P-S-- ‘Tow 140
Made in ltaly 13918

Beauftragen Sie auf keinen Fall einen nicht befugten Kundendiens lassen Sie ausschlieBlich
Original-Ersatzteile einbauen.
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